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Manufacturer: BERETTA USA
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Mfr. No.: C8A340

Features: Replacement

Gauge: 12 Gauge

Make: Beretta

Model: 686 Silver Pigeon |
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Sicherheitshinweise fiir das BERETTA SILVER
PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE Stock und
VorderschaftSet

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE Stock und
VorderschaftSets. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung
des Produkts. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fUr Ihre Bedirfnisse geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen in dieser Anleitung.

Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darauf zuriickzugreifen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen tiber die Sicherheitsplattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Stock und VorderschaftSet nur mit dem entsprechenden BerettaModell (686 Silver Pigeon
.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Set in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung tragen, wie z.B.
Schutzbrille und Gehdérschutz.

® Verwenden Sie das Produkt nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder anderen Drogen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
2. Werkzeuge: Halten Sie die erforderlichen Werkzeuge bereit, um die Installation sicher durchzufiihren.
3. Montage:
® Entfernen Sie das alte Stock und VorderschaftSet gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie das neue Stock und VorderschaftSet vorsichtig auf das Gewehr.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind und fest sitzen.
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR installiert ist.

Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie das Gewehr und das Stock und VorderschaftSet vor jedem Gebrauch.
2. Handhabung:
® Halten Sie das Gewehr immer in eine sichere Richtung.
® Betétigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind, zu schief3en.
3. Reinigung: Reinigen Sie das Set regelm&Rig, um die Lebensdauer zu verlangern und die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Zubehor.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr verwendet werden kann.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den zustandigen Ansprechpartner in lhrer
Region. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beztiglich der Sicherheit oder Nutzung des Produkts nicht

zdgern, Hilfe zu suchen.



Safety Instructions for BERETTA SILVER PIGEON 1
SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT.
This product is designed for sporting use and must be handled with care to ensure safety and optimal performance.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to help you use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always treat the firearm as if it is loaded.

Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded when not in use.

Do not point the firearm at anything you do not intend to shoot.

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Use only the recommended ammunition specified for the firearm.

Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.

Be cautious of potential hazards in the shooting area, such as people, animals, or obstacles.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Carefully read the manufacturer’s instructions before installation.
® Ensure that all components are present and in good condition.
® Follow these steps for proper installation:
® Remove the existing stock and forend from the firearm.
Align the new stock and forend with the firearm's receiver.
Securely attach the stock and forend using the provided screws and tools.
Ensure all connections are tight and secure before use.

2. Usage

® Before using the firearm, conduct a safety check to ensure it is unloaded.

® | oad the firearm only when you are in a safe shooting position.

® Follow proper shooting techniques to maintain control and accuracy.

® After use, always clean and maintain the firearm according to the manufacturer's guidelines.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearms and their components.
® Do not dispose of any firearm parts in regular household waste.
® |f you are unsure about proper disposal methods, consult with local authorities or a firearm specialist.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK
FOREND SET RIGHT, please reach out to the appropriate support channels as indicated in the product
documentation. Always ensure that you have the latest information regarding safety recalls and updates.



By following these safety instructions and guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT. Always prioritize safety and
responsibility when handling firearms.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crosse et de
Gardemain Droit BERETTA SILVER PIGEON 1
SPORTING 12 GAUGE

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de crosse et de gardemain droit pour la BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12
GAUGE. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles et des conseils pour une utilisation correcte
de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'ensemble pour garantir votre sécurité et
celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que I'ensemble de crosse et de gardemain est correctement installé avant utilisation.

Ne laissez jamais I'arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Vérifiez toujours que I'arme est déchargée avant de manipuler, installer ou entretenir I'ensemble.

Ne modifiez jamais I'ensemble de crosse et de gardemain. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Conservez I'ensemble dans un endroit sec et sécurisé, a I'abri de I'numidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez I'arme.

Utilisez uniqguement des munitions appropriées pour le calibre 12.

Ne tirez jamais sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne pointez jamais I'arme vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le Contenu: Assurezvous que toutes les piéces de I'ensemble sont présentes et en bon état.
2. Fixation de la Crosse:

® Alignez la crosse avec le récepteur de I'arme.

® Utilisez les vis fournies pour fixer la crosse en place.
3. Installation du Gardemain:

® |nsérez le gardemain dans le support prévu a cet effet.

® Assurezvous qu'il est bien fixé et sécurisé avant utilisation.

Utilisation
® Avant chaque utilisation, vérifiez que I'arme est déchargée.

® Chargez I'arme uniquement lorsque vous étes prét a tirer.
® Apres utilisation, nettoyez soigneusement I'ensemble pour enlever la saleté et I'humidité.

Instructions d'Elimination
®* Ne jetez pas lI'ensemble dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Sijl'ensemble est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour une évaluation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter un professionnel ou
un point de contact approprié.



Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de produits comme I'ensemble de crosse et de gardemain droit pour la
BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE. En suivant ces instructions et en respectant les lignes
directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience d'utilisation sécurisée et agréable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kolby i
RekosSci Beretta Silver Pigeon 1 Sporting 12 Gauge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kolby i Rekosci Beretta Silver Pigeon 1 Sporting 12 Gauge. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw w Unii Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan kolby i rekosci pod katem uszkodzen.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze zestaw jest odpowiednio zamocowany.

Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych Beretta.

Zawsze stosuj ochronniki stuchu i wzroku podczas strzelania.

Upewnij sig, ze strzelanie odbywa sie w odpowiednich warunkach, z dala od oséb postronnych.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Zestawu:

* Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Zamocuj kolbe do broni, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® SprawdZ, czy rekos¢ jest prawidlowo zamocowana i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem zestawu.
® Po zakonczeniu strzelania, zawsze upewnij sie, ze bron jest bezpiecznie przechowywana.
® Regularnie kontroluj zestaw pod katem zuzycia i uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Zestaw kolby i rekosci nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadoéw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednimi stuzbami. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac
szybka pomoc.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢
bezpieczne i efektywne uzytkowanie Zestawu Kolby i Rekosci Beretta Silver Pigeon 1 Sporting 12 Gauge.



BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE
STOCK FOREND SET RIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa kayttamaan BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT
tuotetta. T&ma opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Ole hyvé ja lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja ettéa se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on vaurioita.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja kayttéohjeiden mukaisesti.

Pida tuote puhtaana ja hyvasséa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd alue, jolla k&ytét tuotetta, on turvallinen ja ettei sielld ole esteita tai muita vaaroja.
Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat saaneet riittdvan koulutuksen tuotteen turvalliseen kayttdéon.
Ala kayta tuotetta alkoholin tai muiden paihteiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita osien liittdmiseksi ja varmistamiseksi.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kiytté

Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttamista.

Aseta tuote tukevasti ja varmista, etté se on oikein sijoitettu ennen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd muuhun kayttéon.

Pida huolta, etta kaytat tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen havittdmiseksi.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kayttéon, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etté valitsit BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE STOCK FOREND SET RIGHT tuotteen.
Toivomme, etta nautit sen kaytosta turvallisesti ja vastuullisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani soupravy pazby a
predpazbi BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12
GAUGE PRAVA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu pazby a pfedpazbi BERETTA SILVER PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE
PRAVA. Tento dokument obsahuje ddleZité informace o bezpe&ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim,
prectéte si tento navod peclivé a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro ureny Ucel.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

VeSkeré Upravy produktu provadeéjte pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Informujte se o mistnich zdkonech a pfedpisech tykajicich se pouzivani zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte zbran a soucasti na poskozeni.

P¥i manipulaci se zbrani vzdy dodrZujte zakladni pravidla bezpec€nosti.
Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyz je nabita.

Pouzivejte pouze schvalené naboje, které odpovidaji specifikacim vyrobce.
Pokud si nejste jisti, jak spravné pouZzivat produkt, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Postupuijte podle nasledujicich krok({ pro spravnou instalaci:
1. Ujistéte se, ze je zbran vybita.
2. Odstranite starou pazbu a predpazbi.
3. Nainstalujte novou pazbu a predpazbi podle pokynd vyrobce.
4. Zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a bezpecné.
® P¥i pouzivani zbrané dodrzujte nasledujici pokyny:
® Ujistéte se, Ze mate spravnou pozici a uchop.
® Pred vystielem se ujistéte, Ze je cil bezpecny.
® Po pouziti vZzdy zbran fadné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci zbrani.
® Zabrante tomu, aby se produkt dostal do rukou neopravnénych osob.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
VZzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o produktu a jeho bezpecnostnich pokynech.

DodrZovani téchto pokynl zajisti bezpecné a efektivni pouZivani soupravy pazby a pfedpazbi BERETTA SILVER
PIGEON 1 SPORTING 12 GAUGE PRAVA. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a zodpovédnost pfi pouzivani
naSich produktd.



